Krankenpflege.1 Meine Rolle und Arbeitsplatz
Modulo 1 Arbeitsplatz und Kommunikation

Krankenpflege 1 Il mio ruolo e il posto di lavoro

O Descrivi il tuo livello di istruzione

O Descrivi il tuo luogo di lavoro e i reparti

O Spiegare le attrezzature e |'orientamento negli ospedali
O Vocabolario: reparti, arredamento e locali ospedalieri, attrezzature, indumenti da lavoro, calzature

La laurea (der Hochschulabschluss) Misurare la pressione (den Blutdruck messen)

Il diploma (das Diplom) Somministrare un farmaco(ein Medikament verabreichen)
Il badge (der Dienstausweis) Fare il turno (die Schicht machen)

Il camice (der Kittel) Il reparto (die Station)

Le scarpe antiscivolo(die rutschfesten Schuhe) La degenza (dlie stationdire Behandlung)

Il lettino (dlie Liege) 1l pronto soccorso (die Notaufnahme)

La sedia arotelle  (der Rollstuhl) La sala di attesa (der Wartebereich)

La scrivania (der Schreibtisch) Il corridoio (der Flur)

Il carrello medico  (der Medikamentenwagen)La sala operatoria (der Operationssaal)

Il termometro (das Thermometer)
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1.0bungen

1. Ordne die Elemente mit verwandter Bedeutung zu.

a. Lalaurea 1. la tessera di lavoro

b. Il badge 2. un titolo universitario

c. Il pronto soccorso 3. una carrozzina

d. La sedia a rotelle 4. 'emergenza in ospedale
a-2 b-1c-4d-3

2. Interne Mitteilung: Orientierung fiir neue Mitarbeitende (QR: Audio)

Fiille die Lucken aus: scarpe antiscivolo, lettino, sedia a rotelle, sala d'attesa, camice,
pronto soccorso, misurare la pressione, badge

Benvenuti in ospedale. All

rrivo ritirate il (1) all'Ufficio Personale e indossate il (2) ele
(3) . Il reparto di degenza € al primo piano, dopo il corridoio principale; la (4)
e vicino al (5) . Per informazioni sui turni e sulla formazione

rivolgetevi al coordinatore.

Nelle stanze trovate il (6) , la (7) e il carrello medico. Gli
strumenti di base sono il termometro e l'apparecchio per (8) . Tenete la
scrivania libera e igienizzate il materiale dopo l'uso.

Willkommen im Krankenhaus. Bei der

Ankunft holen Sie den Ausweis im Personalbliro ab und ziehen Sie den Kittel und die rutschfesten Schuhe an. Die Station
befindet sich im ersten Stock, nach dem Hauptflur; der Warteraum ist in der Néhe der Notaufnahme. Fiir Informationen
zu den Schichten und zur Ausbildung wenden Sie sich an die Koordination.

In den Zimmern finden Sie das Bett, den Rollstuhl und den medizinischen Wagen. Zu den Grundinstrumenten gehdren
das Thermometer und das Gerdt zum Blutdruckmessen. Halten Sie den Schreibtisch frei und desinfizieren Sie das
Material nach dem Gebrauch.

(1) badge, (2) camice, (3) scarpe antiscivolo, (4) sala d'attesa, (5) pronto soccorso, (6) lettino, (7) sedia a rotelle, (8)
misurare la pressione

1. Quali indicazioni da I'avviso su dove andare e cosa usare durante il lavoro?

3. Horen Sie sich den Audioausschnitt an und wahlen Sie die richtige Antwort aus. (QR:
Audio)

Wabhr Falsch
1. La persona lavora nel reparto di degenza e passa vicino alla sala d'attesa. O O
2. Ha gia finito la laurea e oggi € il suo ultimo giorno di lavoro in ospedale. d O

3. Nel suo turno controlla alcuni valori dei pazienti e a volte aiuta con la sedia a
rotelle.
1-V2-X3-V

O
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4. Wahlen Sie die richtige Lésung
1. Nel mio reparto sempre il badge e il (In meiner Abteilung trage ich immer den
camice prima di entrare nella sala d'attesa. Ausweis und den Kittel, bevor ich den
Warteraum betrete.)
a. indossa b. indosso ¢. indossi d. indossiamo
2. Quando arrivo al pronto soccorso, la  (Wennich in der Notaufnahme ankomme,
pressione ai pazienti con lo sfigmomanometro. messe ich mit dem Blutdruckmessgerdt den
Blutdruck der Patienten.)
a. misuriamo b. misura c. misurate d. misuro
3. Indegenza la sedia a rotelle nel (Auf der Station schiebe ich den Rollstuhl den
corridoio per accompagnare il paziente alla sala Flur entlang, um den Patienten in den

operatoria. Operationssaal zu begleiten.)

a. spinge b. spingono ¢ spingi d. spingo

1. indosso 2. misuro 3. spingo

5. Rollenspiel - Dialoge (QR: Audio)

Orientamento nel reparto e badge

Giulia Ciao, sei Marco, vero? Hai gia ritirato il badge?
(caposala): (Hallo, du bist Marco, richtig? Hast du den Ausweis schon abgeholt?)
Marco (nuovo  Ciao, no, non ancora: senza badge non posso entrare nel reparto.
infermiere): (Hallo, nein, noch nicht: Ohne Ausweis kann ich nicht auf die Station.)
Giulia Va bene. Il pronto soccorso é in fondo al corridoio, sulla destra. Il reparto di
(caposala): degenza é al primo piano.
(Okay. Die Notaufnahme ist am Ende des Flurs, rechts. Die Bettenstation ist im ersten
Stock.)

Marco (nuovo  Perfetto, grazie. Dopo aver preso il badge passo dalla sala di attesa e poi
infermiere): vado in reparto per iniziare il turno.
(Perfekt, danke. Nachdem ich den Ausweis geholt habe, gehe ich kurz am Wartebereich
vorbei und dann auf die Station, um die Schicht zu beginnen.)

Giulia Bene. Prendi anche il camice e le scarpe antiscivolo nello spogliatoio, cosi sei
(caposala): pronto.
(Gut. Hol dir auch den Kittel und die rutschfesten Schuhe in der Umkleide, dann bist du
bereit.)

1. Perché Marco non pud entrare subito nel reparto?

https://app.colanguage.com/de/italienisch/lehrplan/nursing/1 Tre | 3


https://app.colanguage.com/de/italienisch/lehrplan/nursing/1/ubungen#exercise-5
https://app.colanguage.com/de/italienisch/lehrplan/nursing/1

Krankenpflege.1 Meine Rolle und Arbeitsplatz
Modulo 1 Arbeitsplatz und Kommunikation

6. Sprechen: Gibersetzen und antworten (QR: KI+)

Durante il turno uso spesso il badge e il carrello medico.

1. Qual e il tuo titolo di studio e perché hai scelto di lavorare in ospedale?

2. Descrivi brevemente il tuo reparto e cosa fai durante un turno: dove lavori e quali strumenti usi piu
spesso.

7. Schreiben: E-Mail (QR: Kl+)

Oggetto: Domani in reparto - turno e badge

Ciao Marco,

Sono Elisa, coordinatrice del reparto Medicina. Domani mattina alle 7:00 ti aspettiamo
per il primo turno. Puoi passare prima in ufficio a prendere il badge e poi venire nel
corridoio vicino alla sala di attesa.

Mi puoi confermare quale titolo hai (laurea o diploma)?

Se per te va bene, sabato ti chiedo di fare il turno 14:00-20:00 invece di lunedi.
Grazie,

Elisa

Schreibe eine passende Antwort: Ti confermo che ho... / Per me va bene..., pero... / Puoi dirmi dove si
trova...
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